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395608-2026 - Gara

Polonia — Lavori di costruzione — Rozbidérka i budowa nowego dworca kolejowego Koszalin
OJ S 110/2026 10/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Polskie Koleje Panstwowe S.A.
E-mail: przetargi@pkp.pl!
Attivita dell'ente aggiudicatore: Servizi ferroviari

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Rozbiérka i budowa nowego dworca kolejowego Koszalin
Descrizione: 1. Przedmiotem zamodwienia jest robota budowlana polegajgca na dokonczeniu
robét budowlanych dla zadania inwestycyjnego : ,Rozbidérka i budowa nowego dworca
kolejowego Koszalin”. 2. Opis przedmiotu zamdwienia, zwany dalej ,OPZ”, stanowi Zatgcznik
nr 1 do SWZ (zawiera: projekt budowlany, projekt techniczny, projekt wykonawczy,
specyfikacje techniczne wykonania i odbioru rob6t oraz przedmiary robot, pozwolenie na
budowe). Zamawiajacy podkresla, iz wszystkie roboty objete zakresem zamdéwienia nalezy
wykonac zgodnie z dokumentacjg projektowg, specyfikacjg techniczng wykonania i odbioru
robét budowlanych, wytycznymi Zamawiajgcego, zaleceniami i wydanymi decyzjami oraz
przepisami prawa i normami. Zamawiajgcy wskazuje, iz przedmiar robot ma charakter
pomocniczy i nie stanowi zamknietego katalogu opisu robét. 3. Wykonawca jest zobowigzany
do zrealizowania zamowienia na zasadach i warunkach okres$lonych we wzorze Umowy —
Zatgcznik nr 11 do SWZ, zwang dalej ,Umowa” oraz w OPZ — Zatgcznik nr 1 do SWZ. 4.
Zamawiajgcy wymaga odbycia obligatoryjnej wizji lokalnej, o ktérej mowa w art. 131 ust. 2 pkt
1) ustawy Pzp, terenu objetego przedmiotem zaméwienia. Celem wizji jest sprawdzenie
(ogledziny wzrokowe) warunkow terenowych, niezbednych do sporzgdzenia oferty. Wizja
lokalna odbedzie sie w nastepujacych terminach: 1) 28.04.2026 r., godz. 12.00, 2) 30.04.2026
r., godz. 12.00, 3) 05.05.2026 r., godz. 12.00. Wykonawcy zobowigzani sg do zgtoszenia
Zamawiajgcemu, zgodnie z postanowieniami Rozdziatu XII, nie p6zniej niz w dniu
poprzedzajgcym wybrany termin wizji, do godziny 10.00, imiennej listy przedstawicieli
Wykonawcy, ktérzy wezma udziat w wizji lokalnej oraz daty wizji. Wniosek nalezy przesta¢ za
posrednictwem Platformy w zakfadce ,Pytania / Informacje” poprzez polecenie ,Dodaj pytanie
/ komentarz”. Zamawiajgcy niezwtocznie przekaze zgtoszonym Wykonawcom szczegotowe
informacje dotyczace kwestii organizacyjnych zwigzanych z prowadzeniem wizji lokalnej w
terminie wyzej wyznaczonym przez Zamawiajgcego. Wizja lokalna odbedzie sie przy udziale
przedstawiciela Zamawiajgcego. Z przeprowadzonej wizji lokalnej zostanie sporzgdzony
protokot (wzor protokotu stanowi Zatgcznik nr 13 do SWZ) podpisany przez przedstawicieli
Wykonawcy i Zamawiajgcego. Brak udziatu w wizji lokalnej skutkowaé bedzie odrzuceniem
oferty Wykonawcy na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 18) ustawy Pzp. 5. Wykonawca lub
podwykonawca, jest zobowigzany do zatrudnienia na podstawie umowy o prace os6b
wykonujgcych prace, w rozumieniu art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. — Kodeks
pracy (Dz. U. z 2025 r., poz. 277 z p6zn. zm.). Zobowigzanie do zatrudnienia dotyczy
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pracownikéw, ktorzy w ramach Umowy, ktéra zostanie zawarta w wyniku udzielenia
przedmiotowego zamdwienia, bedg wykonywac czynnos$ci w zakresie roboét: a) murarskich,
malarskich, dekarskich, czynnosci wykonywanych w charakterze pomocnika murarza, b)
monterskich w zakresie instalacji sanitarnych, c) monterskich w zakresie instalacji
elektrycznych, d) rozliczania i prowadzenia dokumentacji budowy. 6. Zasady dokumentowania
zatrudnienia, kontroli spetniania przez Wykonawce lub podwykonawce wymagan dotyczgcych
zatrudnienia na podstawie umowy o prace oraz postanowienia dotyczgce sankcji z tytutu ich
niespetnienia, okreslone zostaty w § 3 ust. 10 wzoru Umowy stanowigcego Zatgcznik nr 11 do
SWZ. 7. Zamawiajgcy wymaga, aby przy realizacji zamowienia osoby skierowane przez
Wykonawce do realizacji zaméwienia, wymienione w rozdziale IX ust. 2 pkt 4) lit. b) SWZ,
porozumiewaty sie z Zamawiajgcym w jezyku polskim lub za posrednictwem ttumacza jezyka
polskiego. W korespondencji pomiedzy Wykonawcg a Zamawiajgcym za obowigzujgcy uznaje
sie jezyk polski, przy czym Zamawiajgcy w tym przypadku wymaga postugiwania sie przez
personel Wykonawcy jezykiem polskim w stopniu zaawansowanym C1 - zgodnie ze skalg
przyjetg przez Rade Europy — CEFR Common European Framework lub za posrednictwem
ttumacza jezyka polskiego, natomiast w korespondencji pomiedzy Wykonawcg, a
Zamawiajgcym za obowigzujgcy uznaje sie jezyk polski w co najmniej wyzej wymienionym
stopniu zaawansowania. 8. Zamawiajgcy przewiduje udzielanie zaliczek na poczet wykonania
zamowienia. Zasady oraz warunki udzielenia zaliczki, w tym zabezpieczenie zaliczki, zostaty
okreslone we wzorze Umowy stanowigcym Zatgcznik nr 11 do SWZ. 9. Wykonawca jest
zobowigzany do wykonywania wszelkich czynnosci wynikajgcych z SWZ oraz zobowigzuje sie
do przestrzegania wymagan zgodnie z ,Procedurg dotyczgcg wymagan w zakresie BHP
wobec Wykonawcow oraz Podwykonawcow realizujgcych ustugi na rzecz PKP S.A.” - ktéra
stanowi Zatagcznik nr 7 do Umowy (w zakresie przepisow BHP). 10. Zamawiajgcy przewiduje
udzielenie zamowien, o ktérych mowa w art. 388 pkt 2) lit. ¢) ustawy Pzp, dotychczasowemu
Wykonawcy, polegajgcych na powtorzeniu podobnych robot budowlanych jak w zamowieniu
podstawowym i zgodnych z jego przedmiotem. 11. Lgczna warto$¢ powyzszych zaméwien nie
przekroczy 20% wartosci zamowienia podstawowego. 12. Zakres i warunki udzielania
zamowien podobnych zostaty okreslone w rozdziale VIl SWZ. 13. Zamawiajgcy dopuszcza
mozliwos¢ powierzenia wykonania czesci zamowienia podwykonawcom. 14. Wykonawca
zobowigzany jest wskaza¢ w o$wiadczeniu JEDZ, ktérego wzoér stanowi Zatgcznik nr 3 do
SWZ oraz Formularzu ofertowym, ktérego wzor stanowi Zatgcznik nr 2 do SWZ, czesci
zamowienia, ktorych wykonanie zamierza powierzy¢ podwykonawcom i podaé nazwy
podwykonawcow (o ile sg znane na obecnym etapie). 15. Warto$¢ w sekcji Zakres
zamowienia jest wartoscig zamdwienia podstawowego z uwzglednieniem zamdwien, o ktérych
mowa w art. 388 pkt 2) lit. ¢) ustawy PZP. UWAGA: Ze wzgledu na brak mozliwosci
zamieszczenia wiekszej iloéci informacji szczegotowe informacje zawarte sg w SWZ.
Identificativo della procedura: 846bca25-9340-498f-8fa2-f2a5fb968957

Identificativo interno: KFZ/2026/WNP-020029

Tipo di procedura: Aperta

La procedura é accelerata: no

Caratteristiche principali della procedura: 1.Nieograniczony, petny i bezposredni dostep do
dokumentéw zamowienia mozna uzyskacé bezptatnie pod adresem: https://pkp.eb2b.com.pl
/open-preview-auction.html/511394 2. Wiecej informacji mozna uzyskac¢ pod adresem
podanym powyzej. 3. Oferty nalezy przesytaé¢ na adres podany powyzej. 4. Komunikacja
elektroniczna wymaga korzystania z narzedzi i urzgdzen, ktére nie sg ogolnodostepne.
Nieograniczony, petny i bezposredni dostep do tych narzedzi i urzgdzeh mozna uzyskaé
bezptatnie pod adresem: https://pkp.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/511394. 5.
Zamawiajgcy przeprowadzi postepowanie w ,procedurze odwréconej’, o ktérej mowa w art.
139 ust. 1 ustawy Pzp, tj. w pierwszej kolejnosci dokona badania i oceny ofert, a nastepnie
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dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu. 6.
Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie Wykonawce, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni,
nastepujgcych oswiadczen i podmiotowych srodkéw dowodowych aktualnych na dzieh
ztozenia, o ktérych mowa w rozdziale X SWZ oraz w rozporzgdzeniu, o ktérym mowa w
rozdziale Il SWZ, w sprawie podmiotowych srodkow dowodowych oraz innych dokumentow
lub o$wiadczen, jakich moze zgda¢ zamawiajacy od wykonawcy: § 2 ust. 1 pkt 1 lit.a)-b) pkt 2,
pkt 6, pkt 7 lit a)-d), § 8 ust. 1 pkt 3, § 9 ust.1 pkt 1 i pkt 3 rozporzgdzenia oraz w przypadku
podmiotéw zagranicznych odpowiednio dokumenty z § 4 rozporzgdzenia, oraz oswiadczenia,
o ktérych mowa w rozdziale X ust. 1 pkt 3) lit. €) SWZ (oswiadczenia o braku podstaw do
wykluczenia z postepowania, o ktérych mowa w art. 7 ustawy UPAU i o braku zakazu
udzielenia zamowienia na podstawie art. 5k rozporzgdzenia UE (zgodnie z Zatgcznikiem nr
10ai 10b do SWZ). 7.W przypadku wspdlnego ubiegania sie Wykonawcéw o udzielenie
zamowienia, oswiadczenie JEDZ sktada kazdy z Wykonawcdw wspdlinie ubiegajgcych sie o
zamowienie. Dokumenty te potwierdzajg spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu oraz
brak podstaw wykluczenia w zakresie, w ktorym kazdy z Wykonawcdw wykazuje spetnianie
warunkow udziatu w postepowaniu oraz niepodleganie wykluczeniu, zgodnie ze wzorem
stanowigcym Zatgcznik nr 3 do SWZ. 8.Wykonawca, ktéry powotuje sie na zasoby podmiotow
udostepniajgcych zasoby, na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy Pzp, w celu wykazania
braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz w celu wykazania spetniania warunkow
udziatu w postepowaniu, w zakresie, w jakim powotuje sie na ich zasoby, sktada takze
oswiadczenia JEDZ dotyczgce tych podmiotow, zgodnie ze wzorem stanowigcym Zatgcznik nr
3 do SWZ. 9. Wykonawca nie moze, po uptywie terminu sktadania ofert, powotywac sie na
zdolnosci lub sytuacje podmiotow udostepniajgcych zasoby, jezeli na etapie sktadania ofert
nie polegat on w danym zakresie na zdolnosciach lub sytuacji podmiotow udostepniajgcych
zasoby. 10. Jezeli zmiana albo rezygnacja z podwykonawcy dotyczy podmiotu, na ktérego
zasoby Wykonawca powotywat sie, na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy Pzp, w celu
wykazania spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu, Wykonawca jest obowigzany
wykaza¢ Zamawiajgcemu, ze proponowany inny podwykonawca lub Wykonawca
samodzielnie spetnia je w stopniu nie mniejszym niz podwykonawca, na ktérego zasoby
Wykonawca powotywat sie w trakcie postepowania o udzielenie zamowienia. 11. Zgodnie z
art. 57, ustawy Pzp o udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy: 1) nie
podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. a) — g), pkt 2) (z
wytgczeniem sytuacji, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h)), pkt 3) — 6) oraz art. 109 ust.
1 pkt 4) ustawy Pzp, 2) spetniajg warunki udziatu w postepowaniu. 12. Badanie czy nie
zachodzg podstawy wykluczenia, o ktéorych mowa w rozdziale IX ust.1a i 1b SWZ, zostanie
dokonane w oparciu o o$wiadczenia przedstawione przez Wykonawce, wykazy okreslone w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 oraz liste rozstrzygajgcg o zastosowaniu
srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy UPAU. 13. Wystgpienie okolicznosci, o ktérych
mowa w rozdziale IX ust. 1a.SWZ, badane bedzie w odniesieniu do Wykonawcy,
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow udostepniajgcych zasoby, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10% wartosci zamowienia. Wystgpienie okolicznosci, o ktérych mowa
w rozdziale IX ust.1b.SWZ, badane bedzie w odniesieniu do Wykonawcy i podmiotéw
udostepniajgcych zasoby. Wykluczenie nastepowac bedzie na okres trwania ww. okolicznosci.
W przypadku Wykonawcy podlegajgcego wykluczeniu na ww. podstawie, Zamawiajgcy
odrzuci oferte takiego Wykonawcy. 14. Pozostate informacje zawarto w SWZ udostepnionej na
Platformie Zakupowej pod adresem: https://pkp.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html
/511394.
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2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45213320 Lavori di costruzione di edifici per i trasporti
ferroviari, 31000000 Macchine e apparecchi, attrezzature e articoli di consumo elettrici;
illuminazione, 31625200 Sistemi di allarme antincendio, 32000000 Attrezzature per
radiodiffusione, televisione, comunicazione, telecomunicazione e affini, 32323500 Sistema di
videosorveglianza, 32581000 Apparecchiature di trasmissione dati, 45110000 Lavori di
demolizione di edifici e lavori di movimento terra, 45111200 Lavori di preparazione del sito e
sgombero, 45112700 Lavori di architettura paesaggistica, 45220000 Opere d'arte e strutture,
45261215 Lavori di copertura di tetti con pannelli solari, 45300000 Lavori di installazione di
impianti in edifici, 45310000 Lavori di installazione di cablaggi, 45311000 Lavori di cablaggio e
di connessione elettrici, 45311100 Lavori di cablaggio elettrico, 45311200 Lavori di
connessione elettrici, 45312100 Lavori di installazione di sistemi d'allarme antincendio,
45312200 Lavori di installazione di sistemi d'allarme antifurto, 45312310 Lavori di protezione
da fulmini, 45314300 Installazione di infrastrutture per cavi, 45317000 Altri lavori di
installazione elettrica, 45331100 Lavori di installazione di impianti di riscaldamento centrale,
45331211 Lavori di installazione di impianti di ventilazione in strutture esterne, 45332000
Lavori di installazione di impianti idraulici e di evacuazione delle acque residue, 45333000
Lavori di installazione di raccorderia gas, 45343000 Lavori di installazione di dispositivi
antincendio, 45400000 Lavori di completamento degli edifici, 45422100 Lavori in legno,
45443000 Lavori di facciata, 45450000 Altri lavori di completamento di edifici, 45453000
Lavori di riparazione e ripristino, 45233140 Lavori stradali, 45330000 Lavori di idraulica,
45314000 Installazione di dispositivi di telecomunicazione, 92520000 Servizi di musei, di
salvaguardia di siti ed edifici storici e servizi affini

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Al. Armii Krajowej 3
Localita: Koszalin
Codice postale: 75-200
Suddivisione del paese (NUTS): Koszalinski (PL426)
Paese: Polonia

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 45 727 342,85 PLN

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. Zadanie Inwestycyjne pn.: ,Rozbidrka i budowa nowego
dworca kolejowego Koszalin” objete jest dofinansowaniem ze srodkéw Unii Europejskiej, w
ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027. 2.
,Umowa o dofinansowanie nr FENX.04.02-1P.02-0006/25 - 00 Projektu pn. ,Budowa i
rozbudowa wybranych dworcow w pétnocnej czesci Polski przy linii kolejowej 202, 250, 351,
405, 964 (Koszalin, Stargard, Gdynia Chylonia, Stupsk)” nr FENX.04.02-1P.02-0006/25 w
ramach dziatania FENX.04.02 priorytet FENX.04 Programu Fundusze Europejskie na
Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027".
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE
Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo Zamdwien Publicznych - postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego sektorowego prowadzonego w trybie przetargu nieograniczonego o
wartosci powyzej progu unijnego, o ktérym mowa w art. 3 ust. 1 pkt 2) ustawy z dnia 11
wrzesénia 2019 r. Prawo zamoéwien publicznych (Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 z pézn. zm.). -
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Postepowanie zostanie przeprowadzone w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie
art. 132 w zw. z art. 378 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych (Dz.
U.z 2024 r., poz. 1320 z pézn. zm.), zwanej dalej ustawg Pzp oraz na podstawie przepisow
wykonawczych wydanych na jej podstawie.

Diritto transfrontaliero applicabile: nie dotyczy

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Amministrazione controllata: 1. Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych. 2.
Wymagania dotyczgce braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu,
zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.
Cessazione di attivita: 1. Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych. 2.
Wymagania dotyczgce braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu,
zostaty okres$lone w Rozdziale X SWZ.
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: 1. Art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Prawo zamowien publicznych. 2. Wymagania dotyczgce braku podstaw wykluczenia
Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.
Insolvenza: 1. Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych. 2. Wymagania
dotyczgce braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty
okreslone w Rozdziale X SWZ.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: 1. Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2) (z wytgczeniem
sytuacji, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy Prawo zamowien publicznych). 2.
Wymagania dotyczgce braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu,
zostaty okres$lone w Rozdziale X SWZ.
Corruzione: 1. Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 (z wytgczeniem sytuacji, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. h ustawy Prawo zamowien publicznych). 2. Wymagania dotyczgce braku podstaw
wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.
Frode: 1. Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 (z wytgczeniem sytuaciji, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. h ustawy Prawo zamowien publicznych). 2. Wymagania dotyczgce braku podstaw
wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: 1. Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i pkt 2 ustawy Prawo zamowien
publicznych. 2. Art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych. 3. Wymagania
dotyczgce braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty
okreslone w Rozdziale X SWZ. 4. Zgodnie z postanowieniami Rozdziatu IX ust 1ai 1b SWZ, o
udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktdrzy: 1a Na podstawie art. 5k
Rozporzadzenia Rady (UE) nr 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 111/1 2 8.4.2022 z
pozn. zm., dalej: ,rozporzgdzenie UE”), w postepowaniu zakazuje sie udzielenia zaméwienia
na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich lub osoéb fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub
0s6b prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedzibg w Ros;ji, b) oséb prawnych, podmiotow lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50% nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a), ¢) oséb fizycznych
lub prawnych, podmiotow lub organdéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby
fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a) lub b). Zakaz udzielenia
zamowienia zostanie wykonany w ten sposéb, iz podmioty wskazane w art. 5 k
rozporzadzenia UE zostang wykluczone z postepowania o udzielenie zamowienia. 1b. Na
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
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bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514, dalej: ,ustawa UPAU”) z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie: 1) wykonawce wymienionego w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgca o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy UPAU; 2) wykonawce, ktérego beneficjentem
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgca o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy UPAU; 3) wykonawce, ktdérego jednostkg dominujgcg w
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z
2023 r., poz. 120 z pdzn. zm.), jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcg o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy UPAU; 2) wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu (Dz. U. z 2025 r., poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedaca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcg o zastosowaniu $rodka, o ktorym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy UPAU; 3) wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z
2023 r., poz. 120 z pdzn. zm.), jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcg o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy UPAU. Wystgpienie okolicznosci, o ktérych mowa w ust. 1a. powyzej, badane
bedzie w odniesieniu do Wykonawcy, podwykonawcow, dostawcoéw lub podmiotow
udostepniajgcych zasoby, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci
zamowienia. Wystgpienie okolicznosci, o ktorych mowa w ust. 1b. powyzej, badane bedzie w
odniesieniu do Wykonawcy i podmiotéw udostepniajgcych zasoby. Wykluczenie nastepowac
bedzie na okres trwania ww. okolicznosci. W przypadku Wykonawcy podlegajgcego
wykluczeniu na ww. podstawie, Zamawiajgcy odrzuci oferte takiego Wykonawcy.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: 1. Art. 108 ust. 1 pkt 5
ustawy Prawo zaméwien publicznych. 2. Wymagania dotyczgce braku podstaw wykluczenia
Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: 1. Art. 108 ust. 1 pkt1i2 (z
wytgczeniem sytuacji, o ktorej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy Prawo zamowien
publicznych). 2. Wymagania dotyczgce braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w
postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: 1. Art. 108 ust. 1 pkt
112 (z wylgczeniem sytuacji, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy Prawo
zamowien publicznych). 2. Wymagania dotyczgce braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z
udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: 1. Art. 108 ust. 1 pkt1i2 (z
wytgczeniem sytuacji, o ktorej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy Prawo zamowien
publicznych). 2. Wymagania dotyczgce braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w
postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.
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Concordato preventivo con i creditori: 1. Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien
publicznych. 2. Wymagania dotyczgce braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w
postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.

Fallimento: 1. Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych. 2. Wymagania
dotyczgce braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty
okreslone w Rozdziale X SWZ.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: 1. Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo
zamowien publicznych. 2. Wymagania dotyczgce braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z
udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: 1. Art. 108 ust.
1 pkt 6 ustawy Prawo zamdwien publicznych. 2. Wymagania dotyczgce braku podstaw
wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: 1. Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Prawo zamowien publicznych. 2. Wymagania dotyczace braku podstaw wykluczenia
Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Rozbiérka i budowa nowego dworca kolejowego Koszalin
Descrizione: 1. Przedmiotem zamodwienia jest robota budowlana polegajgca na dokohczeniu
robét budowlanych dla zadania inwestycyjnego : ,Rozbiérka i budowa nowego dworca
kolejowego Koszalin”. 2. Opis przedmiotu zamdwienia, zwany dalej ,OPZ”, stanowi Zatgcznik
nr 1 do SWZ (zawiera: projekt budowlany, projekt techniczny, projekt wykonawczy,
specyfikacje techniczne wykonania i odbioru robot oraz przedmiary robét, pozwolenie na
budowe). Zamawiajgcy podkresla, iz wszystkie roboty objete zakresem zamdwienia nalezy
wykonac¢ zgodnie z dokumentacjg projektowa, specyfikacjg techniczng wykonania i odbioru
robét budowlanych, wytycznymi Zamawiajgcego, zaleceniami i wydanymi decyzjami oraz
przepisami prawa i normami. Zamawiajacy wskazuje, iz przedmiar rob6t ma charakter
pomocniczy i nie stanowi zamknietego katalogu opisu robét. 3. Wykonawca jest zobowigzany
do zrealizowania zamowienia na zasadach i warunkach okreslonych we wzorze Umowy —
Zatgcznik nr 11 do SWZ, zwang dalej ,Umowa” oraz w OPZ — Zatgcznik nr 1 do SWZ. 4.
Zamawiajgcy wymaga odbycia obligatoryjnej wizji lokalnej, o ktérej mowa art. 131 ust. 2 pkt 1)
ustawy Pzp, terenu objetego przedmiotem zamoéwienia. Celem wizji jest sprawdzenie
(ogledziny wzrokowe) warunkow terenowych, niezbednych do sporzadzenia oferty. Wizja
lokalna odbedzie sie w nastepujgcych terminach: 1) 28.04.2026 r., godz. 12.00, 2) 30.04.2026
r., godz. 12.00, 3) 05.05.2026 r., godz. 12.00. Wykonawcy zobowigzani sg do zgtoszenia
Zamawiajgcemu, zgodnie z postanowieniami Rozdziatu XII, nie pozniej niz w dniu
poprzedzajgcym wybrany termin wizji, do godziny 10.00, imiennej listy przedstawicieli
Wykonawcy, ktérzy wezmg udziat w wizji lokalnej oraz daty wizji. Wniosek nalezy przestac za
posrednictwem Platformy w zakfadce ,Pytania / Informacje” poprzez polecenie ,Dodaj pytanie
/ komentarz”. Zamawiajgcy niezwtocznie przekaze zgtoszonym Wykonawcom szczegotowe
informacje dotyczgce kwestii organizacyjnych zwigzanych z prowadzeniem wizji lokalnej w
terminie wyzej wyznaczonym przez Zamawiajgcego. Wizja lokalna odbedzie sie przy udziale
przedstawiciela Zamawiajgcego. Z przeprowadzonej wizji lokalnej zostanie sporzgdzony
protokot (wzor protokotu stanowi Zatgcznik nr 13 do SWZ) podpisany przez przedstawiciel
Wykonawcy i Zamawiajgcego. Brak udziatu w wizji lokalnej skutkowaé bedzie odrzuceniem
oferty Wykonawcy na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 18) ustawy Pzp. 5. Wykonawca lub
podwykonawca, jest zobowigzany do zatrudnienia na podstawie umowy o prace os6b
wykonujgcych prace, w rozumieniu art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. — Kodeks
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pracy (Dz. U. z 2025 r., poz. 277 z p6zn. zm.). Zobowigzanie do zatrudnienia dotyczy
pracownikéw, ktérzy w ramach Umowy, ktdra zostanie zawarta w wyniku udzielenia
przedmiotowego zamdwienia, bedg wykonywac czynnosci w zakresie robot: a) murarskich,
malarskich, dekarskich, czynnosci wykonywanych w charakterze pomocnika murarza, b)
monterskich w zakresie instalacji sanitarnych, c) monterskich w zakresie instalacji
elektrycznych, d) rozliczania i prowadzenia dokumentacji budowy. 6. Zasady dokumentowania
zatrudnienia, kontroli spetniania przez Wykonawce lub podwykonawce wymagan dotyczgcych
zatrudnienia na podstawie umowy o prace oraz postanowienia dotyczgce sankcji z tytutu ich
niespetnienia, okreslone zostaty w § 3 ust. 10 wzoru Umowy stanowigcego Zatgcznik nr 11 do
SWZ. 7. Zamawiajgcy wymaga, aby przy realizacji zamowienia osoby skierowane przez
Wykonawce do realizacji zamowienia, wymienione w rozdziale 1X ust. 2 pkt 4) lit. b) SWZ,
porozumiewaty sie z Zamawiajgcym w jezyku polskim lub za posrednictwem ttumacza jezyka
polskiego. W korespondencji pomiedzy Wykonawcg a Zamawiajgcym za obowigzujgcy uznaje
sie jezyk polski, przy czym Zamawiajgcy w tym przypadku wymaga postugiwania sie przez
personel Wykonawcy jezykiem polskim w stopniu zaawansowanym C1 - zgodnie ze skalg
przyjeta przez Rade Europy — CEFR Common European Framework lub za posrednictwem
ttumacza jezyka polskiego, natomiast w korespondencji pomiedzy Wykonawcg, a
Zamawiajgcym za obowigzujgcy uznaje sie jezyk polski w co najmniej wyzej wymienionym
stopniu zaawansowania. 8. Zamawiajgcy przewiduje udzielanie zaliczek na poczet wykonania
zamowienia. Zasady oraz warunki udzielenia zaliczki, w tym zabezpieczenie zaliczki, zostaty
okreslone we wzorze Umowy stanowigcym Zatgcznik nr 11 do SWZ. 9. Wykonawca jest
zobowigzany do wykonywania wszelkich czynnosci wynikajgcych z SWZ oraz zobowigzuje sie
do przestrzegania wymagan zgodnie z ,Procedurg dotyczgcg wymagan w zakresie BHP
wobec Wykonawcow oraz Podwykonawcow realizujgcych ustugi na rzecz PKP S.A.” - ktéra
stanowi Zatgcznik nr 7 do Umowy (w zakresie przepiséw BHP). 10. Zamawiajgcy przewiduje
udzielenie zamowien, o ktérych mowa w art. 388 pkt 2) lit. ¢) ustawy Pzp, dotychczasowemu
Wykonawcy, polegajgcych na powtorzeniu podobnych robo6t budowlanych jak w zamowieniu
podstawowym i zgodnych z jego przedmiotem. 10. tgczna warto$¢ powyzszych zamodwien nie
przekroczy 20% wartosci zamowienia podstawowego. 11. Zakres i warunki udzielania
zamowien podobnych zostaty okreslone w rozdziale VIl SWZ. 12. Zamawiajgcy dopuszcza
mozliwo$¢ powierzenia wykonania czesci zamowienia podwykonawcom. 13. Wykonawca
zobowigzany jest wskaza¢ w oswiadczeniu JEDZ, ktérego wzor stanowi Zatgcznik nr 3 do
SWZ oraz Formularzu ofertowym, ktérego wzor stanowi Zatgcznik nr 2 do SWZ, czesci
zamowienia, ktorych wykonanie zamierza powierzy¢ podwykonawcom i poda¢ nazwy
podwykonawcdw (o ile sg znane na obecnym etapie). 14. Warto$¢ w sekcji Zakres
zamowienia jest warto$cig zamdwienia podstawowego z uwzglednieniem zamowien, o ktorych
mowa w art. 388 pkt 2) lit. c) ustawy PZP. UWAGA: Ze wzgledu na brak mozliwosci
zamieszczenia wiekszej ilosci informacji szczegdtowe informacije zawarte sg w SWZ.
Identificativo interno: KFZ/2026/WNP-020029

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45213320 Lavori di costruzione di edifici per i trasporti
ferroviari, 31000000 Macchine e apparecchi, attrezzature e articoli di consumo elettrici;
illuminazione, 31625200 Sistemi di allarme antincendio, 32000000 Attrezzature per
radiodiffusione, televisione, comunicazione, telecomunicazione e affini, 32323500 Sistema di
videosorveglianza, 32581000 Apparecchiature di trasmissione dati, 45110000 Lavori di
demolizione di edifici e lavori di movimento terra, 45111200 Lavori di preparazione del sito e
sgombero, 45112700 Lavori di architettura paesaggistica, 45220000 Opere d'arte e strutture,
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45261215 Lavori di copertura di tetti con pannelli solari, 45300000 Lavori di installazione di
impianti in edifici, 45310000 Lavori di installazione di cablaggi, 45311000 Lavori di cablaggio e
di connessione elettrici, 45311100 Lavori di cablaggio elettrico, 45311200 Lavori di
connessione elettrici, 45312100 Lavori di installazione di sistemi d'allarme antincendio,
45312200 Lavori di installazione di sistemi d'allarme antifurto, 45312310 Lavori di protezione
da fulmini, 45314300 Installazione di infrastrutture per cavi, 45317000 Altri lavori di
installazione elettrica, 45331100 Lavori di installazione di impianti di riscaldamento centrale,
45331211 Lavori di installazione di impianti di ventilazione in strutture esterne, 45332000
Lavori di installazione di impianti idraulici e di evacuazione delle acque residue, 45333000
Lavori di installazione di raccorderia gas, 45343000 Lavori di installazione di dispositivi
antincendio, 45400000 Lavori di completamento degli edifici, 45422100 Lavori in legno,
45443000 Lavori di facciata, 45450000 Altri lavori di completamento di edifici, 45453000
Lavori di riparazione e ripristino, 45233140 Lavori stradali, 45330000 Lavori di idraulica,
45314000 Installazione di dispositivi di telecomunicazione, 92520000 Servizi di musei, di
salvaguardia di siti ed edifici storici e servizi affini

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Al. Armii Krajowej 3
Localita: Koszalin
Codice postale: 75-200
Suddivisione del paese (NUTS): Koszalinski (PL426)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Durata: 70 Settimane

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 45 727 342,85 PLN

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze posiada $rodki finansowe lub zdolno$¢ kredytowg w wysokosci nie
mniejszej niz 5 000 000,00 zt (stownie: pie¢ milionow ztotych 00/100). — jezeli oferte sktadajg
Wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie zamowienia, warunek ten mogg spetnic
tacznie. W przypadku ztozenia przez Wykonawcow wszelkich dokumentéw zawierajgcych
dane finansowe w innych walutach niz PLN, Zamawiajgcy jako kurs przeliczeniowy waluty
przyjmie Sredni kurs Narodowego Banku Polskiego (NBP) obowigzujgcy w dniu publikaciji
ogtoszenia o zamowieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, a jezeli w tym dniu nie
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ogtoszono takiego kursu, zastosowanie znajdzie kurs sredni walut NBP ogtoszony dla danej
waluty w najblizszym dniu poprzedzajgcym dzieh publikaciji ogtoszenia o zamowieniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;j.

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze: a) nie wczesdniej niz w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu
sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, nalezycie
wykonat co najmniej 2 roboty budowlane, w tym: (i) co najmniej 1 robote budowlang
polegajaca na budowie lub przebudowie budynku uzytecznosci publicznej, ktéra swoim
zakresem wykonania obejmowata co najmniej: - roboty budowlane konstrukcyjne, - roboty
budowlane wykonczeniowe, - roboty elewacyjne, - roboty instalacyjne w zakresie branzy
sanitarnej, elektrycznej i teletechnicznej, w tym: system kontroli dostepu, system monitoringu
wizyjnego, system sygnalizacji wtamania i napadu, system sygnalizacji pozaru, o wartosci nie
mniejszej niz 15 000 000,00 zt brutto (stownie: pietnascie milionéw ztotych 00/100). oraz (ii) co
najmniej 1 robote budowlang polegajacg na przebudowie budynku uzytecznosci publicznej
wpisanego do rejestru zabytkéw lub ewidencji zabytkéw, ktdéra swoim zakresem wykonania
obejmowata co najmniej: - roboty budowlane konstrukcyjne, - roboty budowlane
wykonczeniowe, - roboty elewacyjne, - roboty instalacyjne w zakresie branzy sanitarnej,
elektrycznej i teletechnicznej, o wartosci nie mniejszej niz 15 000 000,00 zt brutto (stownie:
pietnascie miliondw ztotych 00/100). — jezeli oferte sktadajg Wykonawcy wspodlnie ubiegajacy
sie o udzielenie zamowienia, warunek ten mogg spetnic tgcznie. Pojecie budynku
uzytecznosci publicznej nalezy rozumieé zgodnie z definicjg zawartg w § 3 pkt 6
Rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkow
technicznych, jakim powinny odpowiadac budynki i ich usytuowanie (Dz. U. z 2022 r., poz.
1225 z pdzn. zm.). Pojecia wpisu budynku do rejestru lub ewidencji zabytkow nalezy rozumie¢
zgodnie z ustawg z dnia 23 lipca 2003 r. o ochronie zabytkéw i opiece nad zabytkami (Dz. U. z
2024 r., poz. 1292 z p6zn. zm.). W przypadku umow rozliczonych w walucie obcej
Zamawiajgcy, jako kurs przeliczeniowy dla oceny spetniania warunku udziatu w postepowaniu
przyjmie sredni kurs Narodowego Banku Polskiego (NBP) obowigzujgcy w dniu publikaciji
ogtoszenia o zamowieniu, a jezeli w tym dniu nie ogtoszono takiego kursu, zastosowanie
znajdzie kurs sredni walut NBP ogtoszony dla danej waluty w najblizszym dniu
poprzedzajgcym dzien publikacji ogtoszenia o zamowieniu.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze: b) dysponuje lub bedzie dysponowat osobami, ktére bedg
skierowane do realizacji zamoéwienia, posiadajgcymi kwalifikacje zawodowe, doswiadczenie i
wyksztatcenie odpowiednie do petnionej funkcji (specjalnosci). Wykonawca musi wykazac, iz
dysponuje lub bedzie dysponowat: Osobami posiadajgcymi: uprawnienia budowlane do
petnienia samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie — zgodnie z przepisami ustawy
z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz. U. 2025 r., poz. 418 z p6zn. zm.), dalej ,ustawa
Pb” oraz przepisami Rozporzgdzenia Ministra Inwestycji i Rozwoju z dnia 29 kwietnia 2019 r.
w sprawie przygotowania zawodowego do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych
w budownictwie (Dz. U. 2019 r., poz. 831 z pézn. zm.) lub odpowiadajgcymi im waznymi
uprawnieniami budowlanymi wydanymi na podstawie uprzednio obowigzujgcych przepisow
prawa, lub uznanymi przez wtasciwy organ, zgodnie z ustawg z dnia 22 grudnia 2015 r. o
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej (Dz. U. z 2023 r., poz. 334 z p6zn. zm.) lub zgodnie z wczesniej obowigzujgcymi
przepisami dotyczgcymi uznawania kwalifikacji — w specjalnosci: (i) Kierownik budowy — co
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najmniej jedna osoba posiadajgca: - uprawnienia budowlane do kierowania robotami
budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczen oraz - co najmniej 3-
letnie doswiadczenie na stanowisku kierownika budowy oraz - doswiadczenie na stanowisku
kierownika budowy w realizacji minimum 2 robo6t budowlanych — na kazdej przez okres co
najmniej 1 roku, w tym: - minimum 1 roboty budowlanej zrealizowanej w budynku uzytecznosci
publicznej oraz - minimum 1 roboty budowlanej zrealizowanej w budynku wpisanym do
rejestru zabytkow lub ewidencji zabytkow. (ii) Kierownik robét sanitarnych — co najmniej jedna
osoba posiadajgca: - uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w
specjalnosci instalacyjnej, w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych,
gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych bez ograniczen oraz - doswiadczenie na
stanowisku kierownika robét sanitarnych w realizacji minimum 2 robo6t budowlanych w
budynku uzytecznosci publicznej — na kazdej przez okres co najmniej 1 roku. (iii) Kierownik
robét elektrycznych i elektroenergetycznych — co najmniej jedna osoba posiadajgca: -
uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej, w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczen oraz
- doswiadczenie na stanowisku kierownika robot elektrycznych i elektroenergetycznych w
realizacji minimum 2 robét budowlanych w budynku uzyteczno$ci publicznej — na kazdej przez
okres co najmniej 1 roku. (iv) Kierownik robot telekomunikacyjnych — co najmniej jedna osoba
posiadajgca: - uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi zwigzanymi z
obiektem budowlanym w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
telekomunikacyjnych bez ograniczen, w zakresie telekomunikacji przewodowej wraz z
infrastrukturg telekomunikacyjng oraz telekomunikacji bezprzewodowej wraz z infrastrukturg
towarzyszgcg oraz - doswiadczenie na stanowisku kierownika robét w branzy
telekomunikacyjnej w realizacji minimum 2 robo6t budowlanych w budynku uzytecznosci
publicznej — na kazdej przez okres co najmniej 1 roku. (v) Kierownik rob6t drogowych — co
najmniej jedna osoba posiadajgca: - uprawnienia budowlane do kierowania robotami w
specjalnosci inzynieryjnej drogowej bez ograniczenh oraz - doswiadczenie na stanowisku
kierownika robot w specjalnosci inzynierii drogowej w realizacji minimum 1 roboty budowlanej,
przez okres co najmniej 1 roku, ktéra swoim zakresem obejmowata co najmniej wykonanie
chodnika, parkingu i drogi. (vi) Koordynator Projektu - co najmniej jedna osoba posiadajgca: -
wyksztatcenie wyzsze oraz - co najmniej 3-letnie doswiadczenie polegajgce na zarzadzaniu
projektami inwestycyjnymi oraz - doSwiadczenie w zarzgdzaniu realizacjg co najmniej 2
inwestycji — na kazdej przez okres co najmniej 1 roku, polegajgcych na budowie lub
przebudowie budynku uzytecznosci publicznej o wartosci robot budowlanych nie mniejszej niz
15 000 000,00 zt brutto (stownie: pietnascie milionéw ztotych 00/100) (kazda z inwestyciji). —
jezeli oferte sktadajg Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamdwienia, warunek
ten mogg spetni¢ tgcznie. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwosci tgczenia funkcji w przypadku
oso6b, o ktérych mowa w ppkt (i) — (vi) powyzej, ktére posiadajg uprawnienia/ kwalifikacje w
wiecej niz jednej specjalnosci, okreslonej w ppkt (i) — (vi). Pojecie budynku uzytecznosci
publicznej nalezy rozumie¢ zgodnie z definicjg zawartg w § 3 pkt 6 Rozporzgdzenia Ministra
Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny
odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie (Dz. U. z 2022 r., poz. 1225 z p6zn. zm.). Pojecia wpisu
budynku do rejestru lub ewidencji zabytkow nalezy rozumieé zgodnie z ustawg z dnia 23 lipca
2003 r. o ochronie zabytkow i opiece nad zabytkami (Dz. U. z 2024 r., poz. 1292 z pézn. zm.).
W przypadku ztozenia przez Wykonawcow wszelkich dokumentéw zawierajgcych dane
finansowe w innych walutach niz PLN, Zamawiajgcy jako kurs przeliczeniowy waluty przyjmie
Sredni kurs Narodowego Banku Polskiego (NBP) obowigzujgcy w dniu publikacji ogtoszenia o
zamowieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, a jezeli w tym dniu nie ogtoszono
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takiego kursu, zastosowanie znajdzie kurs sredni walut NBP ogtoszony dla danej waluty w
najblizszym dniu poprzedzajgcym dzien publikacji ogtoszenia o zamowieniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: 1. Przy wyborze oferty Zamawiajgcy bedzie kierowat sie nastepujacym kryterium:
Cena oferty (catkowite wynagrodzenie ryczattowe) brutto (C) — waga 100%. 2. Przy
dokonywaniu oceny ofert Zamawiajgcy bedzie stosowat nastepujgce zasady: Liczba punktow
przyznanych ocenianej ofercie=(Cena brutto najtanszej oferty)/(Cena brutto badanej oferty) x
100 pkt.

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://pkp.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/511394

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://pkp.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/511394
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: 1. Zamawiajgcy wymaga od Wykonawcéw wniesienia
wadium w wysokosci 750 000,00 zt (stownie: siedemset piecdziesiat tysiecy ztotych 00/100).
2. Wadium musi by¢ wniesione przed uptywem terminu do sktadania ofert. 3. Wadium moze
by¢ wniesione w nastepujgcych formach: 1) w pienigdzu przelewem na rachunek bankowy
Zamawiajgcego: PKO BP S.A. 78 1020 1026 0000 1302 0348 5851, 2) gwarancjach
bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty,
o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2025 r. poz. 98).
Termine per il ricevimento delle offerte: 16/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 16/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: 1.Projektowane postanowienia umowy w
sprawie zamowienia publicznego, w tym dopuszczajgce warunki jej zmiany, zawarto we
Wzorze Umowy, stanowigcym Zatgcznik nr 11 do SWZ. 2. Zamawiajgcy wymaga wniesienia
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy. 3. Wykonawca, ktérego oferta zostata wybrana
jako najkorzystniejsza, zobowigzany jest wnies¢ najpozniej w dniu podpisania Umowy
zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5 % ceny catkowitej podanej w
ofercie.
Fatturazione elettronica: Consentita
Accordo finanziario: Zamawiajgcy przewiduje udzielanie zaliczek na poczet wykonania
zamowienia. Zasady oraz warunki udzielenia zaliczki, w tym zabezpieczenie zaliczki, zostaty
okreslone we wzorze Umowy stanowigcym Zatgcznik nr 11 do SWZ.
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5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa lzba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej w terminach okreslonych w art. 515 ustawy Prawo zamdwien publicznych.
Srodki ochrony prawnej zgodnie z Dziatem IX ustawy Pzp.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Polskie Koleje Panstwowe S.A.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Polskie Koleje Panstwowe S.A.
Numero di registrazione: 525-000-02-51
Indirizzo postale: Aleje Jerozolimskie 142A
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-305
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: PKP.S.A. Centrala, Biuro Zakupéw, Al. Jerozolimskie 142A, 02-305 Warszawa
E-mail: przetargi@pkp.pl
Telefono: +48224749141
Indirizzo internet: www.pkp.pl
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://pkp.eb2b.com.pl/open-preview-auction.
htm!/511394
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: 010828091
Indirizzo postale: ul. Postepu 17a
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: +48 22 4587801
Indirizzo internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso
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8.1.

ORG-0000

Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL

Localita: Luxembourg

Codice postale: 2417

Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare

343725-2026
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Descrizione

5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia/Warunki zgtoszenia/w polach: Termin sktadania ofert
oraz Data otwarcia: Zamawiajgcy dokonat zmiany terminu sktadania i otwarcia ofert, z dnia

17.06.2026 r. na dzien 16.07.2026 r.

Informazioni sull'avviso

395608-2026

Identificativo/versione dell'avviso: 112ffe26-4edc-413e-9915-87fd571322cf - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 09/06/2026 12:05:49 (UTC+00:00) ora dell'Europa

occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 395608-2026
Numero dell'edizione della GU S: 110/2026
Data di pubblicazione: 10/06/2026
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